Warwickshire County Council

Desqualificacao

A Lei estabelece que uma pessoa pode
ser desqualificada de ser familia de
acolhimento privado se:

= foi condenado, em qualquer altura, por
certos delitos;

= € 0 pai ou a mée de uma crianga que
foi sujeita a uma Ordem de Cuidado
(Care Order);

= |he foram retirados os direitos e
poderes em relagdo a uma crianga
em qualquer altura;

= foi impedido de ser familia de
acolhimento privado.

Se precisar de ajuda para entender este
folheto noutra lingua, por favor, telefone
para: 01926412532 ou 01926412698.

Se gostaria de obter esta informag&o noutro
formato, incluindo 4udio cassete ou letra
grande, por favor, telefone para 01926
412532 ou 01926 412698.

Portuguese

Contate o escritorio do distrito na
area onde vive a familia de
acolhimento privado.

Nuneaton and Bedworth District Children Services

Duty and Referral Team,
Beada House, Newtown Road,
BEDWORTH CV12 8QB
Telefone: 01926413001

North Warwickshire Childrens Team,
Arden Hill, 55 South Street,
ATHERSTONE CV91DZ.
Telefone: 01926413492

Rugby Children Services Team
Oakfield Park,

32 Bilton Road,

RUGBY CV22 7AL.

Telefone: 01788 570011

Warwick District Children’s Assessment Team
Holly Walk House,

56 - 58 Holly Walk,

LEAMINGTON SPA CV324JE.

Telefone: 01926 413827

Stratford District Children’s Team
Elizabeth House

Church Street
Stratford-upon-Avon
Warwicskhire

CV37 6HX

Telefone: 01926413629
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Estd a cuidar do

filho de outra
pessoa?

Are you caring for somebody
else’s child?

Familias de acolhimento privado em
Warwickshire

Private fostering in Warwickshire
Familias de acolhimento privado
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A Lei das Criancas de 2004 (Children Act
2004) estabelece que temos o dever juridico
de assegurar que todas as criancas que
estdo em familias de acolhimento privado
sdo mantidas em seguranca e bem.

Para que possamos fazer isto dois
assistentes sociais irdo visita-lo. Um centrar-
se-& nas necessidades da crianga que esta
ao seu encargo, e o outro oferecer-lhe-a
apoio e aconselhamento a si, como familia
de acolhimento privada.

Os assistentes sociais irdo:

= falar consigo sobre se a sua casa é
segura e adequada para a crianga;

= pedir-lhe para preencher formularios
de consentimento (consent forms)
para que possamos efetuar
verificagfes juridicas com outras
agéncias como, por exemplo, o
Servigo de Registo Criminal
(Disclosure and Barring Service);

= verificar que providéncias foram
tomadas em relacdo a coisas como a
saude e a educacao da crianca;

= falar sobre as providéncias a s6s com a
crianga, se a crianca tiver idade
suficiente;

= dizer-lhe o que acontecera se acharem
gue as providéncias ndo sao
adequadas.

Portuguese

Raca, cultura e religido

E importante que as criangas mantenham a
sua identidade cultural e racial e as suas
crencgas religiosas. Deve perguntar aos pais
sobre estas coisas para que possa fazer
guaisquer providéncias especiais necessarias
para a crianca, por exemplo, arranjar idas a
igreja ou um regime alimentar especial.

Se a crianca € de uma origem étnica racial
diferente da comunidade local, a familia de
acolhimento teré de estar atenta a
discriminacao contra a crianca, tomar
medidas para impedir isto, e lidar com isto se
ocorrer.

Os assistentes sociais que o visitem também
0 aconselharao e providenciardo apoio e
oferecer-lhe-do formacéo adequada.

O que acontece a seguir?

ApOs estas averiguacgdes e discussdes 0s
seus assistentes sociais escreverao um
relatério usando toda a informagéo que
recolheram.

Depois decidiremos se as providéncias séo
adequadas ou nao. O seu assistente social
informa-lo-a da decisao por escrito.

Se concordarmos que as providéncias sdo
adequadas, os assistentes sociais
continuardo a apoia-lo, a si e a crianga.

Por lei temos de ver a crianca em casa da
familia de acolhimento. Isto acontecera
pelo menos uma vez cada seis semanas
durante o primeiro ano em que a crianca
esta consigo. Também marcaremos uma
reunido, cada seis meses, para rever
como as providéncias estao a funcionar.

O que acontecera se acharmos que as
providéncias ndo sdo adequadas?

Temos direito de impedir que uma
pessoa seja familia de acolhimento
privada se:

= a familia de acolhimento privado
nao for adequada; e/ou

= acasa ou o apartamento ndo for
adequado.

Ou, se acharmos gue alguma coisa em
particular ndo é satisfatoria, podemos
pedir-lhe que tome medidas para resolver o
problema, por exemplo, instalar grades de
seguranca para lareiras ou alarmes de
fogo.

Informaremos a familia de acolhimento se
quisermos pér fim as providéncias de
cuidado, ou se lhes pedirmos para fazerem
mudancas para que possam continuar
como familia de acolhimento privado.

Escrever-lhe-emos para explicar-lhe as
razbes pelas quais as providéncias de
cuidado devem terminar, ou porque deve
efetuar mudancgas.

Como familia de acolhimento privada tem 14
dias para apelar contra quaisquer decisdes no
Tribunal de Familia (Family Proceedings
Court).



